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rriba agost i ens pre-
parem per a celebrar
les nostres Festes
Patronals, en les que
les clavaries, associa-
cions i Ajuntament han treba-
llat durant molt de temps, per
a preparar actes i espectacles
per a tots els veins i visitants,
tant per a majors com per a
xiquets.
Enguany vull remarcar la ce-
lebracié del 50 Aniversari del
TROFEU DE FESTES DE PI-
LOTA VALENCIANA, que en la
modalitat de llargues i ratlles
és el trofeu més vetera de la
Comunitat.
Crec sincerament, que esta commemoracid
representa una fita en la historia del nostre
poble, ja que en estos 50 anys han passat to-
tes les figures de la pilota pel nostre Carrer
Major en memorables vesprades.
Aprofitarem este 50 Aniversari per a rendir el
nostre modest homenatge a estos esportis-
tes, que en estos llargs anys ens han honrat
amb la seua preséncia i amb el seu joc en el
nostre carrer major.
No voldria deixar d’agrair al Club de Pilota
d’Alfara, la seua implicacié en l'organitzacié
d’este torneig.
Per la celebracid d’esta efeméride, hem acon-
seguit que els dies 26, 27 | 28 de Setembre,
el Carrer Major d’Alfara siga la seu de la “V
CHAMPION COUPE” de pilota, competicid in-
ternacional en qué participen equips d’Holan-
da, Bélgica, Franga, ltalia i de diverses comu-
nitats espanyoles, i com no podia ser de cap
altra manera, 'equip d’Alfara del Patriarca.
El meu desig perqué disfruteu de les Festes
2014 i que discérreguen en perfecta harmo-
nia entre tots nosaltres.

Bones Festes 2014,

ALFARA

del PATRIARCA

lega agosto y nos pre-
paramos para celebrar
nuestras Fiestas Pa-
tronales, en las que las
clavarias, asociaciones
y Ayuntamiento han trabajado
durante mucho tiempo, para
preparar actos y espectacu-
los para todos los vecinos y
visitantes, tanto para mayores
como para nifos.
Este afio quiero hacer hincapié
en la celebracion del 50 Ani-
versario del TROFEU DE FES-
TES DE PILOTA VALENCIANA,
que en la modalidad de llar-
gues y ratlles es el trofeo més
veterano de la Comunitat.
Creo sinceramente, que esta conmemoracion
representa un hito en la historia de nuestro
pueblo, ya que en estos 50 afios han pasado
todas las figuras de la pelota por nuestra Calle
Mayor en memorables tardes.
Aprovecharemos este 50 Aniversario para
rendir nuestro modesto homenaje a estos de-
portistas, que en estos largos afios nos han
honrado con su presencia y con su juego en
nuestra calle Mayor.
No quisiera dejar de agradecer al Club de Pilo-
ta de Alfara, su implicacidon en la organizacién
de este torneo.
Por la celebracion de esta efemérides, hemos
conseguido que los dias 26, 27 y 28 de Septiem-
bre, la Calle Mayor de Alfara sea la sede de la
“V CHAMPION COUPE” de pelota, competicidon
internacional en la que participan equipos de
Holanda, Bélgica, Francia, Italia y de varias co-
munidades espafolas, y como no podia ser de
otra manera, el equipo de Alfara del Patriarca.
Mi deseo para que disfrutéis de las Fiestas
2014 y que discurran en perfecta armonia en-
tre todos nosotros.

Felices Fiestas 2014.
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SALUTACIO DEL REGIDOR DE FESTES

Joné Luin Manti

N
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da tradicin de tadns lns generaciones muertas eprime
como una pesadilln el cenebro de las, vivgs.

Hond Marsc.

n any més ha arribat la data de les nostres tradi-

cionals Festes Patronals.

En primer lloc, i com a regidor de Festes, vull

expressar la meua gratitud cap a les clavaries,

associacions, penyes i comissions que col-labo-
ren i treballen de valent durant tot l'any perqué, arribada
'dltima setmana d’agost, disfrutem d’'un variat programa
de festes amb activitats per a tots els gustos i edats.
Per a mi, com a responsable de la Regidoria de Joventut
i Festes, és important que el programa de les festes pa-
tronals siga el més complet i variat possible. Per tant, des
d’esta regidoria i amb el suport ple de la resta d’equip de
govern, presentem enguany la continuacié d’'un ambiciés
projecte.
La bona acceptacidé que ha tingut durant els dos anys an-
teriors el correfocs, ha fet que es convertisca en un acte
imprescindible ja en el nostre programa. Els tallers infantils,
els festejos taurins, l'orquestra que disfrutarem enguany
en el tradicional ball de disfresses, les partides de pilota
de les qué celebrem enguany el 50 aniversari, les disco
mobils de les clavaries més jovens, el teatre magistralment
representat pels nostres veins, les processons, els trasllats,
les competicions esportives per als nostres jovens propi-
ciades per 'Ajuntament... En definitiva, tot el programa de
festes pensat tant per les diferents clavaries, associacions,
penyes, comissions i pel propi Ajuntament, reflectixen la
varietat i la diversitat del nostre poble.
En la meua opinid, les festes patronals sén una magnifica
oportunitat d’ensenyar a la resta de poblacions veines, a
forans i amics, que Alfara és un poble en moviment, actiu
i modern, lluny d’estar ancorat en un passat, que s’ha de
respectar pero que s’ha de superar.
Per aixd promovem activitats (d’aci a la setmana de festes)
que atraguen al nombre més gran de visitants al nostre
poble, que situe, per fi, la nostra poblacié en el mapa, que
s’enriquisquen de conéixer-nos i nosaltres d’ells, paraules
estes d'enriquiment i obertura que alguns desconeixen.
Si a aix6 sumem el caracter benéfic i solidari de I'activitat
(lany passat en I'Electropop es'va arreplegar una quan-
titat impensable d’aliments, Tobes i objectes de neteja
personal per als més necessitats de la nostra poblacid),
unida a 'oci i la participacié d'un grapat dels millors artis-
tes, tant a nivell nacional, com internacional, el pagament
d’una quantitat irrisoria (que repercutix en els projectes
de la regidoria de Benestar Social) és un fet que no ha de
fer retraure’s a ningy, sind animar-ho a contribuir en eixe
acte solidari.
Bones Festes 2014.
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Un afio més ha llegado la fecha nuestras tradicio-

nales Fiestas Patronales.

En primer lugar, y como concejal de Fiestas, quie-

ro expresar mi gratitud hacia las clavarias, asocia-

ciones, pefias y comisiones que colaboran y tra-
bajan duro durante todo el afio para que, llegada la Ultima
semana de agosto, disfrutemos de un variado programa de
fiestas con actividades para todos los gustos y edades.
Para mi, como responsable de la Concejalia de Juventud y
Fiestas, es importante que el programa de las fiestas pa-
tronales sea lo mas completo y variado posible. Por tanto,
desde esta concejalia y con el apoyo pleno del resto de
equipo de gobierno, presentamos este afo la continuacion
de un ambicioso proyecto.
La buena aceptaciéon que ha tenido durante los dos anos
anteriores el correfocs, ha hecho que se convierta en un
acto imprescindible ya en nuestro programa. Los talleres
infantiles, los festejos taurinos, la orquesta que disfrutare-
mos este afio en el tradicional baile de disfraces, las par-
tidas de pelota de la que celebramos este ano el 50 ani-
versario, las disco méviles de las clavarias mas jovenes, el
teatro magistralmente representado por nuestros vecinos,
las procesiones, los traslados, las competiciones deportivas
para nuestros jovenes propiciadas por el Ayuntamiento...
En definitiva, todo el programa de fiestas pensado tanto
por las diferentes clavarias, asociaciones, penas, comisio-
nes y por el propio Ayuntamiento, reflejan la variedad y la
diversidad de nuestro pueblo.
En mi opinién, las fiestas patronales son una magnifica
oportunidad de ensenar al resto de poblaciones vecinas, a
foréaneos y amigos, que Alfara es un pueblo en movimiento,
activo y moderno, lejos de estar anclado en un pasado, que
se ha de respetar pero que se ha de superar.
Por ello promovemos actividades (dentro de la semana de
fiestas) que atraigan al mayor niimero de visitantes a nuestro
pueblo, que sitle, por fin, nuestra poblaciéon en el mapa, que
se enriguezcan de conocernos y nosotros de ellos, palabras
estas de enriquecimiento y apertura que algunos descono-
cen. Si a eso sumamos el caracter benéfico y solidario de
la actividad (el afio pasado en el Electropop se recogié una
cantidad impensable de alimentos, ropas y Utiles de aseo para
los méas necesitados de nuestra poblacién), unida al ocio y la
participacion de un pufiado de los mejores artistas, tanto a
nivel nacional, como internacional, el pago de una cantidad
irrisoria (que repercute en los proyectos de la concejalia de
Bienestar Social) es algo que no debe hacer retraerse a nadie,
sino animarlo a contribuir en ese acto solidario.
Felices Fiestas 2014.

. SALUTACIO DEL RETOR
Alvano Mantinez Soniano

PARROCO DE ALFARA DEL PATRIARCA

¢.Qué es el hombre?

os dice San Ignacio de Loyola: “El

hombre es creado para alabar, ha-

cer reverencia y servir a Dios Nues-
tro Sefor”.

Con este principio y fundamento
sienta la base de cualquier posible edificacion
religiosa digna de tal nombre. Porque es facil-
mente posible y frecuente encontrarnos con
personas aparentemente muy religiosas, pero
idélatras, porque no han llegado a un encuen-
tro personal con Dios ni lo estan deseando. La
meta que suefan no es servirle, pedirle ayuda,
pedirle perddn y agradecerle su infinita ternu-
ra y amor paterno.

Sianalizamos la actitud mayoritaria del hombre
actual nos sorprende que apenas hay agndsti-
cos, porque, en lugar de decir que no es posi-
ble encontrar la Verdad, se apresura cada uno
a identificar la verdad con la pequefia verdad
instrumental de sus metas conseguidas, de su
ideclogia, del pensamiento Unico dominante,
o de la dictadura del relativismo por el que se
reconocen tantas verdades cuantas opiniones.
lgualmente dificil resulta encontrar un ateo,
porque hay creyentes, servidores y adora-
dores de un nimero de dioses no mejor que
el de los griegos y romanos, que tenian un
dios para cada &mbito de la vida humana. Les
colgaban todas y cada una de las pasiones y
defectos con que tropezaban en su relacion
interpersonal. Eran dioses lascivos, incestuo-
SOS, rencorosos, vengativos, astutos hasta la
marrulleria; defectos con los que suelen ador-
narse los tiranos de todos los tiempos, dejando
las virtudes propias del equilibrio y la madurez
personal, la aristocracia de la conducta, para

los débiles, lo que Federico Nietzsche llama-
ba despectivamente “moral de esclavos”, que
nada tiene que ver con el Superhombre que
porque nunca tiene que responder de nada
ante nadie, puede permitirse el lujo exclusivo
y excluyente de ser un auténtico irresponsa-
ble confundiendo sus instintos con inapelables
normas legales.

Cuando Roma conquistaba un nuevo territo-
rio incorporaba a sus dioses engrosando el
nimero de su pantedn, pensando que por
mucho pan nunca es mal ano; pero todas las
religiones resultaban inocuas para el funcio-
namiento del Imperio. Era més de lo mismo.
Solo la fe cristiana que mantenia que el Ultimo
de los esclavos era igual al César tenia que ser
perseguido a muerte como intolerable.

Frente a esta tiniebla de desesperacion del
mundo greco-romano en el que el denomina-
dor comun de todo lo violento opresor era en-
diosarse exigiendo incienso y adoraciéon bajo
la pena de muerte, aparece el verdadero Dios
hecho Hombre y en lugar de someter a es-
clavitud es El, quien quiere nacer en un esta-
blo, trabajar con sus manos, arrodillarse ante el
hombre para lavarle los pies, y seguidamente
morir ajusticiado entre malhechores. El Padre
lo resucita de entre los muertos y desea que
los bautizados nos decidamos de una vez por
todas a vivir como resucitados.

Sino lo hacemos asi podremos celebrar fiestas
pero no podremos decir que hemos aprendi-
do la leccion de Jesus: “Aprended de mi que
soy manso y humilde de corazén”. “Amad a
vuestros enemigos”. “Mi alimento es cumplir la
voluntad del Padre”.
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eL tighe de Alfana

A

En el boxeo, la emocion de la familia y el sentimiento del pueblo son aspectos fundamentales

Por Paco Cabo

4

para el deportista. José Martinez Valero cont6 con las dos cosas para triunfar.

Fue campedn de Valencia Amateur en 1928; campetn Regional de Levante profesional
(mediopesados) en 1928; campedn Regional de Levante profesional (mediopesados)
en 1929; Campedn de Espafia profesional (semipesados) desde 1930 a 1937; campedn
de Europa profesional en 1934; subcampetn de Europa profesional en 1931, 1932y 1934;
manager y entrenador de plgiles en Argentina desde 1943 a 1963.

on una vida difi-
cil por la tempra-
na muerte de su
madre, el Tigre de
Alfara nacio el dia
14 de octubre de 1911 y tuvo
el coraje de atravesar todos
los obstaculos que la vida le
puso por delante. Una salud
imparable le proporciond
que, en 1927, Toméas Bel-
tran Fenollosa le inscribiera
en el torneo
“Cinturén Va-
lencia” para
amateurs.
Para ello, lo
entrend junto
a otros mu-
chachos en
un gimnasio
montado en-
frente de la
estacion  de
tren Moncada-Alfara.
El joven de 16 anos cruzd
la linea del campo de afi-
cionados e inici6 una im-
parable carrera profesional
realizando mas de 145 com-
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bates, para terminar su
actividad profesional en
la ciudad de Sunchales
(Argentina), peleando
contra el pugil Amado
Azar. Su vida no termind ahi
y tiempo después se dedicd
a entrenar a muchachos en
Mar de Plata, pugiles que
después fueron muy famo-

sos como “Tito” Yanni, Ub-
aldo Sacco, Antonio Cuevas,
Rafael Merentino, etc.

Un punto que marcd el an-
tes y el después en la vida
del boxeador fue cuando el
periodista-promotor Salva-
dor Pont Ripoll “Alarcén”
puso sus ojos en la valen-
tia del boxeador y le busco
metas mas altas, bautizan-
dolo como “el Tigre de Al-
fara”. “Alarcén” contdé con
la ayuda de su manager Ni-
colés Calvo para prepararlo
en el gimnasio del frontén
Jai-Alai de Valencia desde
1928 hasta 1932. Peled en
Portugal, Francia (todo el
afo 37), Argelia, Argentina,
Chile y Brasil.

En 1934 se casd con la ma-
drilefia Elvira Villena y se es-
tablecié en el n® 39 de la calle
Santa Bérbara de Alfara del
Patriarca, donde fue un idolo
para todos los de su entorno
en los afos 30. Los mayores
lo recuerdan como una gran
figura destacada, muchas ve-

ces superando a futbolistas y
toreros de su época. Aunque
los jovenes desconocen su
trayectoria, son muchas las
noticias, las fotos y las decla-
raciones del pugil que que-
dan como testimonio de su
historia deportiva.

Al empezar la Guerra Ci-
vil de 1936, el pugil estaba
en Alfara, realizé exhibicio-
nes pugilisticas benéficas y
pudo seguir entrenando.
Mi padre, Francisco Cabo
Casafla, me inculcd la pa-
sién por el Tigre de Alfara,
y Ccomo consecuencia de
ello he podido contactar
con su familia y tener in-
formacién privilegiada de
José Martinez Valero. Asi,
ahora sabemos que lo pu-
sieron a descargar mercan-
cias en la Iglesia, convertida
entonces en mercado...que
nunca fue al frente, y que

Adotl Heunen 1) el Tighe
de Alfana en 1932

Cneo que el Tigne de
Alfana ne menece tn
heconocimiento piiblico
de nuentno pueblo, ya
que llevt el nombne de
su pueblo: Alfana. pon
todo el mundo - hanta
el dia de sit muente.
puen fue nuenthoem
bajadon 1 el pnimen
campebn continental
de boxeo de Alfana del
Patnianca
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después su vida fue a peor
al sufrir el acoso del Comité
Local que le llevd a marchar
de gira forzosa a Francia.
Como otras personas, per-
dié todo lo conseguido (su
vivienda fue incautada y sa-
queada) y su mujer y su hijo
Pepito fueron censurados
en Valencia durante toda la
guerra. No pudieron reu-
nirse hasta 1941 en Argenti-
na. Fallecié en Mar de Plata
el 14 de octubre de 1963, el
mismo dia de su cumplea-
fios. En Mar de Plata es re-
cordado y respetado.

Creo que el Tigre de Alfa-
ra se merece un recono-
cimiento publico de nues-
tro pueblo, ya que llevd el
nombre de su pueblo, Alfa-
ra, por todo el mundo hasta
el dia de su muerte, pues
fue nuestro embajador y el
primer campedn continen-
tal de boxeo de Alfara del
Patriarca.

ta ()
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Por Francesc Granell Sales,
Estudiant d'Historia de I'Art en la Universitat de Valéncia

La capella de la comunio de I'església de Sant Bertomeu d'Alfara del Patriarca conté un programa
pictoric. L'objectiu del present article sera el d'esclarir el missatge que vol transmetre este pro-
grama, per tant, farem referéncia a la tradicio literaria i cultural que hi ha immersa en la imatge?.

avent-se reformat
ja la capella de la
comunié com un
annex a lesglésia
primitiva, a lany
1948 Don Tomés Belda paga
les pintures que havien de de-
corar-la. Manuel Diago Ben-
lloch, il-lustrador, cartellista i
professor de l'escola d’Arts i
Oficis de Valéncia, és lartista
encarregat de pintar els dos
llengos (figs. 111 2) i els frescs
que envolten el sagrari (fig.
3). Observem representats
doncs: la celebracié de I'Eu-
caristia i I'Gltima comunié de
Sant Joan de Ribera, quatre
bustos de sants, la Trinitat i els
set sagraments en la zona su-
perior.
M. Diago era coneixedor de la
pintura religiosa, ja que esta
documentada la seua presén-
cia en les pintures murals del
Col-legi del Sagrat Cor de Je-
sus de Valéncia, aixi com en
dos quadres del Convent de
Sant Francesc de Terol. Tant
la celebraci®é de lEucaristia,
com la comunidé del Patriar-
ca, sén copies de dos obres

que estan al Collegi del Cor-
pus Christi: Sant Joan de Ri-
bera celebrant I'Eucaristia de
Lamberto Alonso, i, L'Ultima
comunid del Patriarca Ribera
de José Sufer.

Sabent aco, ja establim una
primera analogia: veiem evi-
dent que les pintures que

copia M. Diago en la capella
de la comunié siguen les d’'un
Col-legi-Seminari de rectors,
del qual el Patriarca Ribera,
senyor d’Alfara del Patriarca,
fou principal assessor idedleg
en la seua construccio.

El codi de dret canonic per-
met el culte als beats locals,
per aixo és possible la repre-
sentacidé de Sant Joan de Ri-
bera a la nostra poblacié. El
lleng de Sant Joan de Ribera
celebrant l'eucaristia, en el
qual advertim la preséncia de
I'obra de Luis de Morales El
judici de I'anima de Sant Joan
de Ribera, representa la vi-
sid que va tindre el Patriarca
mentre celebrava missa: «se
hallé dentro de otro templo.
(...) que estaba en él apareja-
do para celebrarse la Misa; y
que después habiéndola con-
cluido con igual pausa, aten-
cién, devocidn y reverencia,
asistiéndole un Acdlito que le
llevava la falda, y otro incen-
sando con un incensario en
la mano mientras la decia, y
en especial & la elevacion de
la sagrada Hostias. Fragment

' Agnaim la panticipacié en L elabonacté d ente anticle del profesnon R. Gancia Mahiquen de la Univennitat de Ualéncia pen len puntuaiifzacions meto
doldgicuen. aixi com. del deatne en patnimoni antistic valencid Ennic M. Curiat Sené pen len beuen obsenvacions.
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extret de La Vida del Beato
Juan de Ribera escrita pel
pare Juan Jiménez en 1798.
Cal destacar una incongruen-
cia iconografica, ja que la re-
lacid text i llenc de la capella
de la comunié no és exacta.
La imatge mostra l'arquebis-
be elevant I'hostia, a la ve-
gada que mirant-la fixament,
i ell mateix enlairat. Sembla
que levita com si féra fruit
de la visid mistica. El text, en
canvi, no n'esclarix res d'es-
ta accié. | per a més inri, ci-
tem el que diu el Pare Boro-
nat en 1904: «Apenas vemos
en su vida manifestaciones
de sus deliquios de éxtasis,
locuciones y arrobamientos
misticos...». Plantegem doncs
amb aquestes dades dues hi-
potesis: la primera, que el fet
que levite en l'aire déna més
emotivitat al fet mistic, i aixi
ho volgué pintar M. Diago;
la segona, que realment hi
haguera una confusi® amb
'éxtasi de qualsevol sant ce-
lebrant missa, com és el cas
de Sant Felip Neri, l'orato-
ria, quan en ocasions levi-
tava. No obstant aixd, amb-
dbs interpretacions no sén
contradictories. El moment
que representa Diago en el
lleng de L'dltima comunid, no
fou I'Ultima comunid que va
prendre el Patriarca, sensu
stricto. Este episodi corres-
pon al dijous abans de la seua
mort, exactament una setma-
na abans de faltar. Tenint més
de setanta anys, el Patriarca
Ribera emmalalti greument

L dttima comunié
de Sant Joan de Ribena

del pit produint-li una tos
preocupant. Romania en el
llit quan va demanar prendre
la comunid, i va algarse’n per
agenollar-se en terra i re-
bre el cos de Nostre Senyor.
«Pues salié de la cama, y se
puso en el suelo de rodillas,
como San Luis Obispo de To-
losa, y se prostré, y besé la
tierra, y adoré al Sefor, que
se habia dignado de venir a
su casa (..) Y porque no se
hallaron entonces alli sino los
de su casa, y algunos de los
capellanes de su Colegio, por
ser como era muy de mana-
nay. Transcripcidé textual de
la cronica escrita en 1612 del
Pare Francisco Escriva.

Que el Patriarca Ribera tenia
una devocid personal al San-
tissim Sagrament ja ho diu Es-
criva quan afirma que estant
malalt Ribera romangué du-
rant tres hores seguides pos-
trat i orant en l'església major
davant IEucaristia. Es clar,

I'exaltacié i importancia de
'Eucaristia, plasmada en els
dos llengos, prové de l'afany
personal del Patriarca Ribe-
ra. Prova veridica d’aixo son:
que el temple del Collegi del
Patriarca fou dedicat al cos de
Nostre Senyor, i construit com
a agraiment del benefici de
donar-nos-el de menjar, cosa
singular; i que es canviara l'es-
cut heraldic de la seua familia
per un emblema amb el calze,
’hostia, dos flamers encesos
i la inscripcié llatina Tibi post
haec, fili mi, ultra quid faciam.

SINTESI DEL

DISCURS VISUAL

Amb tot, hem establert una
relacié entre la historia dels
dos llengos i la societat d’'un
precis moment donat. També
hem vinculat estes represen-
tacions amb els textos adients.
Ara sintetitzem el darrer mis-
satge del conjunt del progra-
ma pictoric de la capella de la
comunid, ometent totes aque-
lles caracteristiques formals o
merament descriptivistes.

La devocié que sentia Ribera
pel Santissim Sagrament era
gran. Perd no podriem aca-
bar d’entendre el programa
pictoric sense fer referéncia a
I'ambit psicologic de la socie-
tat en qué visqué l'arquebis-
be. Les sessions del Concili de
Trento van terminar de cele-
brar-se quan Ribera ja aplega-
va a la trentena d’anys. Ell ma-
teix fou partidari de les idees
que propugnava la Contrare-
forma. Per aix0 cert caracter
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contrareformista es manifesta
en els dos llengcos que copia
M. Diago en la capella de la
comunié d’Alfara.

Com sabem, el Concili de
Trento va dur endavant una
série de premisses que rede-
finiren alguns dels postulats
de l'església catolica per evi-
tar una major divisié i enfron-
tament dels fidels cristians.
L’Eucaristia, un dels punts
tractats en aquelles sessions,
es va definir dogmaticament:
la consagracid del pa i el vi
signifiquen el cos i la sang de
Jesucrist —el que anomenem
com a transsubstanciacio.
No sén pocs els programes
visuals que exalten el San-
tissim Sagrament després
d’haver-se celebrat el Con-
cili: l'art és el testimoni fide-
digne d’'una civilitzacié i una
gran eina d’adoctrinament de
I'església. Quina millor elec-
ci6 de representacié que una
missa i l'Ultima comunié de
'arquebisbe Ribera per defi-
nir la seua ideologia, la qual
concorda plenament amb els
dictats de la Contrareforma?
La transsubstanciacié ha de
ser realment una experiéncia
mistica, doncs, mitjangant el
ritus eucaristic rebem al Sen-
yor i rememorem la seua pas-
sié i posterior crucifixié en la
creu. La consagracié del pa i
el vi suposa la visid de Crist
crucificat. D’aquesta mane-
ra entenem algunes de les
tradicions quan presenciem
la part essencial de la missa,

10 FESTES 201 | Alfana del Patnianca
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Sant Joan de Ribena celebhant
L Eucanintia

una d’estes tradicions és el
fet de desviar la mirada cap al
terra quan el retor va a con-
sagrar I'hostia.

La visié que va tenir Sant Joan
de Ribera mentre celebrava
missa recolza la

importancia d’esta, a banda
de reafirmar la seua devocid
fervorosa. El fet mistic no fou
mera casualitat, fou producte
de la divina providéncia. En
este sentit, com déiem, legiti-
ma el culte de l'eucaristia.

En quant als simbols dels set
sagraments, la Trinitat amb
angels adoradors i el propi
Ribera, i els quatre bustos de
sants juguen un paper cabdal
en el conjunt del programa
visual de la capella de comu-
nié. Les Sagrades Espécies,
el pai el vi, formen part d’'un
dels set sagraments que pro-
pugna l'església catodlica —la
comunid—, advertim, per tant
una correlacié. A més, els

quatre sants, dificils d’iden-
tificar per la falta d’atributs,
raonem dque suposadament
sén: Francesc de Borja, je-
suita nascut a Gandia que
com a tal refor¢a la causa
catdlica de la Contrareforma;
Pascual Baylén, frare fran-
cisca, patré dels congressos
eucaristics, va tenir una visié
de Jesucrist durant el ritus
de I'Eucaristia; Maria Micaela
del Santissim Sagrament que
dedica la seua vida a la con-
gregacidé d’Adoratrius Escla-
ves del Santissim Sagrament;
i Nicolau Factor, altre sant
valencia que promogué la
restauracié catolica basada
en el Concili de Trento. Per
ultim, a la Trinitat es con-
centra el climax del discurs
teologic. Connecta amb dés
llencos, ja que la missa su-
posa el sacrifici d’interces-
sié salvadora —JesUs mori
per salvar la humanitat—, i,
la comunié «<El que come mi
carne y bebe mi sangre tiene
vida eterna y yo le resucitaré
en el Ultimo diay (Un 6, 54).
Per tant, la preséncia del Pa-
triarca lloant la Trinitat ve a
significar el seu propi pas a la
vida eterna.

Possiblement el programa
pictoric el dictaminaria Don
Toméas Belda, el comitent. No
obstant, del que dificilment
podem dubtar és de que tot
el programa pictéric esta re-
lacionat entre si per transme-
tre un missatge determinat
dirigit principalment al fidel.

Phoghama
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DISSABTE

DIA DE LA COMISSIO DE BOUS 2005
18:30 h. Desencaixonada de dos bous. ler: “Barbito”, de la Ganaderia Alcurrucen,
amb el nimero 135.2n: “Chivito”, de la Ganaderia de Guadalest, amb el nimero 39
A continuacio, solta de vaquetes de la ramaderia de D. Angel Roser de Godelleta
24:00 h. S'embolaran els dos bous de la vesprada, propietat de la Comissio.

ozfgsaj'l_%’\ar@ =2

" 1 D'AGOST

DIVENDRES

DIA DE LA PENYA TAURINA ALFARENSE
19:00 h. Toreig per a xiquets. Classes de toreig impartides pel novillero d'El Puig Cristian Climent
i el novillero de Valencia Javier Lopez “El Javi", amb la collaboraci6 de la Escuela de Aficionados
Précticos Cortijo LOYVI i la Escuela Taurina de Valencia
20:00 h.Repartiment d'orxata
23:30 h. Dos carretons embolats per a xiquets
1:00 h. S'embolaran dos bous

7’1_5;'4@\@;{“‘.,

2 D'AGOST

DISSABTE

(

13:00 h.Entrada i solta de vagues
18:30 h. Solta de vaques i bou en puntes
23:30 h. Dos bous embolats

550 s N

4 D'AGOST ™

DILLUNS

Durant tot el dia. Multiesport en el Polideportiu Municipal, organitzat per I'Espai Jove
(FINS AL DIJOUS 14 D'AGOST)
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" 8 D'AGOST

DIVENDRES
20:00 h. Vi d'honor als Jardins de I'Ajuntament per a donar inici a les Festes
BOC =g LS

9 D'AGOST

DISSABTE

17:30 h. 12 Semifinal del 50 Trpfeu de Festes de Pilota Valenciana de Llargues i ratlles.
Borboto-Meliana
20:00 h. Inici de les 24H de futbol sala al poliesportiu municipal "El Pareto”
organitzat per Clavaris de Santa Barbara i Filles de Maria.
Els clavaris agraixen la col-laboraci6 a les empreses i negocis anunciadors

.8 1’“ = TS ol
- 10 D'AGOTST%

DIUMENGE

17:30 h. 22 Semifinal del 50 Trpfeu de Festes de Pilota Valenciana de Llargues i ratlles. Alfara-Foios
20:00 h.Final de les 24H de Futbol Sala

Re T TETE
@gru D'AGOST

DIJOUS

Durant tot el dia. Multiesport en el Polideportiu Municipal, organitzat per I'Espai Jove
13:00 h. Volteig de campanes i disparada de salves anunciant la festa de la Mare de Déu d'Agost
17:00 h.Partida de pilota commemorativa del 50 aniversari del Trofeu de Festes de Pilota Valen-

ciana de Llargues i Ratlles. Amb la participacio de Genovés |, Puchol |, Alfonso de Moncada i Edu
de Murla contra Sarasol |, Sarasol Il, Frare Il de Borbota i Victor de Borboté.
També han confirmat la seua preséncia alguns jugadors que han jugat en el nostre carrer
en alguns dels 50 trofeus

18:00 h. Final del Trofeu amb els dos equips guanyadors de les seminifinals. A continuacio, entre-

ga de detalls commemoratius i premis en els Jardins Municipals
18:00 h. Cercavila d'Alfabegues des del carrer Mestre Palau, fent la volta de la provesso fins a
I'Església. Aniran acompanyades per la banda de I'Agrupacié Musical d'Alfara del Patriarca.
A continuacio, repartiment d'orxata i fartons al carrer del Mestre Palau.
Estan convidades totes les persones (grans i menudes) que vulguen participar vestides
amb el tratge regional.
22:30 h. Alfara Rock, organitzat pels Clavaris de Santa Barbara i Filles de Maria al parking del
CEU. Els clavaris agraixen la col-laboracié a les empreses i negocis anunciadors
23:30 h.El Grup de Teatre “Lo Nostre", d'Alfara del Patriarca, ens amenitzara la vetlada amb el
sainet “La meua dona és un desastre”, obra de Pilar Calvo que es representara al Teatret
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DIVENDRES

FESTA DE LA MARE DE DEU D'AGOST
11:00 h. Recollida de les clavariesses acompanyades per la banda de I'Agrupacit
Musical d'Alfara del Patriarca
11:30 h. Santa Missa en honor a la Mare de Déu d'Agost, cantada per la Coral Joan de Ribera,
d'Alfara del Patriarca
20:30 h. Recollida de les clavariesses pels carrers de la poblacié
21:00 h. Processo en honor a la Mare de Déu d'Agost. Anira encapgalada pel Grup de Danses
El Forcat i per I'Agrupacié Musical d'Alfara del Patriarca.
En acabar lIa processo, es disparara un final de festa a la Plaga de I'Església
a carrec de la pirotécnica Pirolapi
21:00 h. Sopar Popular organitzat pels Clavaris de Santa Barbara i Filles de Maria, amb actuacié
de monologuistes a les 23:30 als jardins municipals. Cal apuntar-se (preu: 2 euros)

0% 7’1;;”@\ %

16 D'AGOST 4

DISSABTE

18:00 h. Gran gymkhana organitzada pels clavaris de Sant Vicent als jardins municipals.
19:30 h. Muntatge del txiringutito de la Penya la Barranca i baixada de la beguda.
21:00 h. Sopar oferit per I'Ajuntament als Jubilats i Pensionistes d'Alfara als Jardins Municipals.
23:30 h. Macrodiscomabil organitzat pels Clavaris de Santa Barbara a les 23:30
al parking del CEU

@ij’@y X Y)
17 D'AGOST

DIUMENGE

22:00 h. Concert de Festes, organitzat per I'Ajuntament i interpretat per la banda simfonica
de I'Agrupacio Musical d'Alfara del Patriarca als Jardins Municipals

8 D'AGOST

DILLUNS

18:00 h. Torneu de Futbal 3x3 en el Poliesportiu Municipal
22:00 h. Sopar popular de Caldereta de Bou, organitzat per la Comissio de Bous i patrocinat
per I'Ajuntament. Cal apuntar-se (preu:2 euros)

FESTES 20 | Allana del Patnianca 13
ASSNANARAARAAENAANEANANNNNAN AN NN NN\



o RS= =0 - 570 e e W (i
0 5P R TR A% el Vi

(i 71
19 D'AGOST =

" 22 D'AGOST

DIMARTS DIVENDRES

10:00 a 12:00 h. Electrokids en el Teatret.
11:00 a 14:00 h. Inici Parc Acuatic organitzat pels Clavaris de Santa Bérbara i Filles de Maria al parking del CEU.
16:00 a 18:00 h. Continuacid del Parc Acuatic.
18:00 h. En el Carrer Major, “Cagada del bou".
19:00 h. Festival Electropop en el parking del CEU.
20:00 h. Ill Concert de Piano Manuel Palau en el Castell. Interprets: Javier Obrer Valero i Escarlata Pan Zhou.
22:15 h. Trasllat de la imatge de Santa Barbara des de Església fins el domicili del Clavari Major al Carrer Major.

00:00 h. Correfocs pels carrers de la poblacio.

11:00 a 14:00 h. Parc infantil semiaquatic per a tots els xiquets al parking del CEU.
13:00 h. Senyal de festa i volteig de campanes anunciant la festa de Sant Vicent.
16:30 a 18:30 h. Continuacit del parc infantil. En acabar es repartira orxata i fartons
per a tots els assistents
21:00 h. Trasllat de Sant Vicent a casa del Clavari Major.

23:30 h. Nit de musica remember, organitzada per la Penya la Barranca.

e e
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W 20 D'AGOST 23 D'AGOST
DISSABTE
DIMECRES g
FESTA DE SANTA BARBARA
FESTA DE SANT VICENT 08:00 h. Gran desperta a carrec dels Clavaris de Santa Barbara.
08:00 h. Desperta per tots els carrers del poble. 10:30 h. i 19:15 h. Recollida dels clavaris de Santa Barbara amb |'acompanyament de la banda
13:00 h. Senyal que anuncia la festa de la Immaculada Concepcid. de I'Agrupacio Musical d'Alfara del Patriarca.
19:00 h. Arreplega dels clavaris i clavariesses per a la Missa. 12:00 h. Missa solemne en honor a Santa Barbara i cantada per la coral de Sant Joan de Ribera.
20:00 h. Missa en honor a Sant Vicent Ferrer, cantada pel grup Junior d'Alfara. 13:00 h. Senyal de Festa, anunciant la Festa de Sant Bartolomé.
20:30 h. “Concert Barranca”, amb I'actuacit de 13-14, Xfanekaes i No t'Assentis. 18:00 h. Tallers i manualitats per als xiquets del poble organitzat pels clavaris de Sant Vicent
21:00 h. Processo de Sant Vicent acompanyats de tabal i dolgaina i de I'Agrupacié Musical 19:00 h. Festival Electropop en el parking del CEU.
d'Alfara del Patriarca. A continuacit es disparara un final de festa. 21:00 h. Processo en honor a Santa Barbara amb 'acompanyament de la banda de I'Agrupaci6 Musi-
23:00 h. Gran espectacle de play-back protagonitzat pels clavaris de Sant Vicent. cal d'Alfara del Patriarca. En finalitzar es disparara un castell de focs d'artifici a carrec de Pirolapi.

Després discomobil per a continuar la festa
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21 D'AGOST DIUMENGE

DlJ0DS FESTIVITAT DE SANT BARTOLOME
20:00 h. Santa Missa en honor a Sant Bartolomé cantada per la Coral Joan de Ribera.
) FESTA PE LES FILLES DE MARIA ; 21:00 h. Solemne Processd de Sant Bartolomé, acompanyat per la imatge de Sant Joan de Ribera i
08:30 h. Cantede Lourors, 7 parres db lasFilles: de Maria. I'Agrupacio Musical d'Alfara del Patriarca. Al final es disparara un final de festa
10:45 h. Recollida de les Filles de Maria amb I'acompanyament de la banda BIHP ’ P '

de I'Agrupacio Musical d'Alfara del Patriarca. e e o X VY
11:30 h. Tallers infantils en els Jardins Municipals, organitzats per I'Espai Jove. @)/ I
25 D'AGOST =

12:00 h. Missa en honor a la Immaculada Concepcio, cantada per la coral de Sant

Joan de Ribera d'Alfara del Patriarca. # DILLUNS
19:45 h. Recaollida i cercavila de les Filles de Maria fins a I'Església.
21:00 h. Processd en honor a la Immaculada Concepcid, amb I'acompanyament de la banda 18:00 h. Gran cavalcada de fi de festes per l'itinerari habitual.
de I'Agrupacio Musical d'Alfara del Patriarca. En finalitzar es disparara un castell de focs 23:00 h. Nit de disfresses en el parking del CEU, amenitzada per I'orquesta KRATOS.

de artifici a carrec de Pirolapi. S
23:00 h. En els Jardins Municipals, festival Internacional de Mdsica i Dansa. K Tt NV
Actuaran grups folklorics de Rusia i Kenia. \ )

23:10 h. Cercavila pels carrers del poble de les Filles de Maria acompanyades d'una Batucada. & 14 SEI'EMBRE

23:30 h. Macrodiscomabil, al parking del CEU, organitzat per les Filles de Maria. DIUMENGE

Pel mati: Matinal Motera, organitzada pel Motoclub d'Alfara del Patriarca.
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CLAVARIESSES T CLAVARIESSES

Uenge dels Denampanats Mane de Déu dAgont
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CLAVARIESSA MAJOR

Maria Antonia Moreno Martin

CLAVARIESSA MAJOR N

Susana Navarro Rodriguez

CLAVARIESSES
CLAVARIESSES :
& MATILDE NAVARRO HEREDIA MARIA TERESA MORENO MARTIN
2 SONIA NAVARRO HEREDIA TERESA MARTIN AICART
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P g LUESMA
CRISTINA NAVARRO RODRIGUEZ MARIA CHAPA FURIO AMPARO ZAMORANO L
LAURA SANSILVESTRE CASANA

TANIA ARVELO SERRANO COL-LABORADORES

ANGY MORENO SORIANO

IRENE RIAZA URENA
ROSANA MARTINEZ CAMPS
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CLAVARIS i

sSant Uicent

RUBEN ALANDES PEREZ
MARIA ALVAREZ CAMPS
LUCIA AVILES SOLERA
SERGIO BAILACH CABALLERO
GEMMA BALANZA GINER
MARIO BALANZA GINER
NEREA BENITEZ SALMERON
PERE BOSCH GUILLEM
CHIMO CANES PASCUAL
AINHOA CACHEIRO COLL
RAFA CUENCA LLORENS
FRAN DE DIOS MARTINEZ
GEMA IBANEZ FUENTES

18 FESTES 201 | Alfana del Pathianca
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CLAVARI MAJOR

José Segui Matoses

G
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ANDREU JUDAS HERNANDEZ
LUCIA LOPEZ BAYONA
ALEX MARTI FAUS
KEVIN MEDINA MATEO
BERNAT PALAU SANCHEZ
XAVIER ROCHER TARONCHER
RAMON ROSADO GASCON
MANUEL REMOHI CEACERO
NATXO SANCHEZ MARTI
DANIELA SORIANO AVIRNO
PABLO VALERO CARRASCO
CARLOS ZAFRA FUENTES

e CLAVARIS

Santa Banbana

S SO S X Y
L Y
CLAVARI MAJOR

Salva Panos Pascual

MANUEL PRADES FAULI
MIGUEL CANO LOPEZ
OSCAR MUNOZ PRADES
RAFA ALFONSO RODRIGUEZ
SERGIO MERINO MARTINEZ

JAUME MARQUES MOLINS
JAIME SERRA PALAU
JUANJO GARCIA JUDAS
JUAN JOSE TORTOLA MARTINEZ
JUANEN MORAN ASENJO
LLUIS MARQUES CASTELLO
MANUEL MARTINEZ SANCHIS

ALEJANDRO REAL MARCH
ALEJANDRO VENTURA GONZALEZ
BORJA ALBERT SOLER
BORJA PASCUAL MILLA
FRANCESC GRANELL SALES
FRANSUA TRENCO CASTILLO
JOSEP LAPIEDRA LLOP

cLavariesses Fillen de Mania

CLAVARIESSA MAJOR

Maria Panos Pascual

ALBA SANTOS RUESCAS
ANA JIMENEZ ZAMORANO
ANA MARQUES CARSI
ANA MARTINEZ BERNABE
ARACELI OROZCO MAS
BARBARA PASCUAL TORRES
CARLA MAS GIMENEZ
CRISTINA AGUIRRE IZQUIERDO
LUCIA MUNOZ BERNABE
MARIA CONEJERO MUNOZ
MARIA PALOMAR LLORIS
MARTA PEREZ PUCHOL
NEREA TOMAS NAVARRO
VICTORIA LACRUZ CARRASCOSA
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PRESIDENT
JAVIER RAMOS SOLAZ

PENYISTES

HIGINIO ALBIACH CERVERA
FELIX GALAN SANTOS
JAVIER GARCIA BARRIENTOS
SALVADOR GONZALEZ MARTINEZ
JOSE VICENTE GRANCHA CATALA
FRANCISCO MEDINA SALMERON
MANUEL PALACIOS MURNOZ
VICENTE PRADES ROS
JOSE RAMOS ORTS
XIMO ROCHER HERNANDEZ
ALBERTO ROS ALONSO
JOSE GABRIEL SANFRANCISCO GIL
VICENTE ZAMORANO ORTS

COL-LABORADORS
AGUSTIN AGUIRRE MOLINA SALVADOR SOLAZ ESPOLIO FRANCISCO TRENCO CASTILLO
ROSA MOLINA LOPEZ JUAN TARONCHER ARNAU RAMON FUENTES

Cominnidr de Botin 2005

PRESIDENT
JOSE LUIS GARCIA CATALA

VICEPRESIDENT

VICTOR IBANEZ ESTELLES

PENYISTES

AMPARO AMADOR GARCIA
MIGUEL AMADOR GARCIA
JUAN JOSE CASANA LLUESMA
JOSE LUIS ESTELLES FONTESTAD
VICENTE GARCIA BELTRAN
JOSE MARINER MORENO
LUIS RODRIGUEZ GRANELL
JORGE SORIANO CATALA
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NURIA GARCIA MIQUEL NAVARRO
ALEJANDRO GRESES LUCIA HERNANDIZ
ROSALIA SANCHEZ PEPET SANCHEZ

ANNA NAVARRO PATRICIA ALCOVER
EMILIO BERGA JUANRA CASANA
ANNA CURAT RAFA CONTELL

PAU GIMENEZ JESUS RUANO

MIQUEL GIMENEZ JOSE PEDRO ALBERT

COL-LABORADORS
ROSER GRESES BONA NIT
JOSEP BERGA PATRI

TONI ALCOVER

Motoclub dAlpana del Patnianca
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ELECTROPOP

ALFARA 2014

4

Hace dos afios este Ayuntamiento empez6 con una iniciativa que juntara en un mismo evento
ocio y concienciacion. Un evento donde disfrutar de la misica y al mismo tiempo colaborar en una
accion benéfica, y para ello creé el Electropop Alfara.

| afo pasado
se consiguid
una cantidad
importantisi-
ma de alimen-
tos, ropa, juguetes y
Utiles de aseo ofrecidos
por los vecinos y que a
través de la Concejalia
de Bienestar Social se
repartié entre los mas
necesitados de la po-
blacion.
Visto el éxito de la ini-
ciativa, este ano he-
mos decidido dar un
paso mas y celebrar el
mismo festival en dos
jornadas, con la base
de una programaciéon
interesante de musica

22234602014

WU electropopaifiraes

DORIAN

EDU IMBERNON
NACHO MARCO

" JUPITER LION

XHARLES

PODENCO
LOUIE THE THUNDER

FAST FORWARD

ortanizador patrociradores

y sin perder el motivo
que mueve este evento:
la solidaridad con nues-
tros vecinos.

Para ello, este afo se
han aportado unas noveda-
des, como son las dos jor-
nadas, la implantacién de un
precio de entrada y el control
de acceso al recinto donde se
va a realizar el festival. Los
precios son simbélicos, con
un descuento para los veci-
nos de la poblacién y cuyo
importe va destinado en gran

s Seagram’s Gin qmﬂm snnlnﬁmn

parte a la Concejalia de Bien-
estar Social y sus proyectos.
Del mismo modo, el banco de
alimentos estaré abierto du-
rante las dos jornadas en la
zona exterior del recinto, por
lo que si se desea colaborar
en la iniciativa solidaria pero
no acceder al recinto, se po-
dré hacer.

Durante toda la semana de
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fiestas hay actos gratui-
tos como es habitual, y
este en el que la cola-
boracién de los vecinos
ayudaréa a fortalecer un
evento que dé nombre
a nuestro pueblo y que
del mismo modo ayude
a causas solidarias.

Si deseas colaborar en
este festival solidario
y disfrutar de la mejor
musica, durante todo el
mes de agosto tendrés
a tu disposicién en el
Ayuntamiento entradas
que podras adquirir (si
eres vecino de Alfara
del Patriarca) al precio
de 8€ y que incluyen la
entrada los dos dias.
Del mismo modo, que-
remos agradecer la co-
laboracién de los veci-
nos y pedir disculpas y
comprensién ante las
molestias que se puedan ori-
ginar por este motivo.

Vamos a poner todos los me-
dios necesarios para minimi-
zar las molestias, pero aun
asi es inevitable que se pro-
duzcan, por lo que pedimos y
agradecemos la colaboracion
y comprensién de los veci-
nos.

50 anivennanhi del Thofett
de Fenten de Rilota Ualenciana

A

EN ALFARA DEL PATRIARCA
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El proper dijous 14 d'Agost el nostre poble celebrara una important cita: la commemoracid del
50 aniversari del Trofeu de Festes de Pilota Valenciana, que en la modalitat de llargues i ratlles és
el trofeu més vetera de la Comunitat Valenciana.

Préviament, els dies 9110 es
disputaran les semifinals, en
les quals s’enfrontaran els
equips de Borbotd i Melia-
na (dissabte 9) i els d’Alfara i

Foios (diumenge 10). Els guan-
yadors de les dues seminfinals
es veuran les cares el dia 14,
després de l'acte de comme-
moracid de l'aniversari.

El Carrer Major tornara a
omplir-se d’emocié i tradi-
cié en esta cita ineludible
per als veins i veines d’Alfa-
ra del Patriarca.

Algunen fotognadien hintonicuen del Thofew de Fenten

En la contraportada del llibre s'ofereix més informacié sobre I'acte,
al que assistiran impartants pilotaris historics.

Uon enpenem!

FESTES 20 | Alfana del Patnianca 23
ALSANANANNRL NS RANR ARANNANRASANNAN AN



ANIVERSARI:
TROFEU

PATRIARCA LLARG
'Agost17':30hores % al carrer Malor
R Semifinal

Dijous 14 d'Agost 1] & ;/
¢ a
S MELIANA 1
varo de Tibi (Traure)

Partida Conmemoratlva g

50 ANIVERSARI

. _m v R

. Genoves |} ¢ Sarasoll
Puchol | Sarasol II

Alfonso |\ Frare 1>
de Borboto

lj? de Moncada
‘ " Edi 5 Victor
de Borboto.

BORBOT(

Traurgd Juanjo

i3 de Murla
st
3 A e -~ o,

e /7

Amb la preséncia de:
Rovellet i Tonico de Murla

‘ales18: Bohores
- Gran Final
1 000 € PER AL GUANYAB‘QR

ORGANITZA 1A Vg, PATROCIN A

RCA

(ca“f

” Tormmde Pe'oa

desgqtiace -7 |

mano

> gy

/
' EXAL - FRUIT, S.L.

MOTORES CAJAS DE CAMBIO CULATAS =
SERVICIO INTEGRAL DEL AUTOMOVIL
TALLER MULTIMARCA

Calle Pla de Foios, 22b (Pol. Ind. Moncada Ill) - MONCADA
Teléfono 902 10 43 46
www.desguaceracor.com
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info@desguaceracor.com

NES | Seguros
c Bilbao

VMG SEGUROS E INVERSIONES S.L.
Agencia de Seguros Exclusiva
N° REG. MEDIAD. C0026B98216476

Plaza Pou de Sant Vicent, 9 - VINALESA
Teléfono 961 491 266 Fax 961 496 024
vmonte@segurosbﬂbao com

CON

Batiste lbafiez Monteagudo

La Noria, 28 - ALFARA DEL PATRIARCA
Teléfono 610 24 45 87

bar
goggw‘i%‘ Sllvestret

1 Cocina tradicional valenciana
desde 1984

Mayor, 31 - ALFARA DEL PATRIARCA
Teléfono 96 139 43 97

Casapascual

25 aitos A& &r&ucw\ -

Mayor, 15 - ALFARA DEL P,
ATR CA
| Teléfono 96 139 11 75

Plaza San Juan de Ribera, 6
ALFARA DEL PATRIARCA
Teléfono 96 130 00 30

menten

Bar 3 Placa |

h Agefl@@Intcrnacional

de Iglitas y Vegguras
ite & _

Almansa, 1 Pta. 9 - MONCADA
Teléfono 96 1309500 Fax96 1309119
info@mentenite.com 4

Almansa, 1 Pta. 9 - MONCADA
Teléfono 96 1309500 Fax96 1309119

§< SERVIALFARA

REPARACION Y MANTENIMIENTO
DE MAQUINAS

‘Va&zzar 2000 3 L.

HIDROLIMPIADORAS,
FREGADORAS Y BARREDORAS
Avda. 12 de Mayo, 16B - ALFARA DEL PATRIARCA

Teléfono 96 130 95 46 Fax 96 130 92 35
servialfara@servialfara.com

Calle Doctor Navarro, 9 - ALFARA DEL PATRIARCA
Teléfono 96 130 96 80

A BAR
C‘KOE\ @FRUITESWERDURES CHZHDORES
~ BAR-HAMBURGUESERIA -

S o
~ San Bartolomé, 15A
ALFARA DEL PATRIARCA
Teléfono 96 130 95 24

Carrer La Pau, 1 - VINALESA
Telefon/Fax 96 149 40 22
vnavarroalbert@yahoo.es

Doctor Navarro,6 ¥
ALFARA DEL PATRIARCA j
Teléfono 96 139 08 88



